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Speciala Sekcio 

por 

Osaka Esperanto-Societo 

Por mernori la okzontan kongreson, la redakcio 
proponis parton de tiu ĉi numero al Osaka Esperanto- 
Societo, la invitanto de la Kongreso, por ĝia dispono. 
La komitato de ia dirita societo bonvolis akcepti Ia 
proponon, kaj liveris al ni la jenajn variajn manu- 
skriptojn. Ni kore dankas al la komitato, kaj ni 
kredas, ke la sekcio multe interesos la legantojn. 
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^^C-\,'?>o 

iti?K4i0H^TWiCit>li^^)Ŭ Uberpensulo fil 
#V^7 7 )• (OiHlnrlt. AitMsflaiC 

itEsfe-fi Aitfe^ D & < fc \T*ffi^®iC 
ft»^ĵav'-cv')&©^;. ^ttii^siijcoK® 
^^-Hĥ/fV^O-C^tf^^/jCV^o c.6v^5Ai^ 

OtLt^o 

V'4®t?i<0*- t. -< 7 v f- ^ hĵfeic sinpati- 
ulo <Sfĵli)<o$flffiJ: ti $>|i.c:ttLIĴ0i- }?/)'-< 
■C ?IK-C ^ * L, SfcŜrBS L L-C <0 A^Cc 
KI^AL-CV'*, 5feo'-Mv'L^i>-Clt 

±.S7Ĉft-BBĴo 39 '4f-0^ “The British 


Esperantist ” ffi (Rĵ •$. A'it ** v )u;l i£<0 

flMftt-C^O-IBSraa-t-i&o “Li (S-ro 
T. Abiko) diras, ke la publikigo de artikolo 
verkita de S-ro Tsuchiya, oficisto de la 
Asahi, unu el la plej grandaj japanaj ĵurn- 
aloj, kaŭzis sensacion, kiu tiras la atenton 
de multaj personoj.” </.^S-)C$>?> h. 5 t) db 

tLC AM H flLhlc 

V'/:?5S^ r *x-<^ y bj tt|!t±|c^co|ĵc 

<o^m*ffPLhll®t«±/> r M 

®j L L 4 i-iElcjKBffl 1 »f-ffi L*C»fcf bĵifc 

H x 5 > > a»jO«yct*feo/lo - <0 

&A^$c®ML£co-c, 

1 3 fi Ao O^ilSjIC. 

4ŭ L, ^fcifc&SRSIFF» 
<o0(cĵK LAA^ * SSlno v 't 4 'LU c> ŭ A' 
•ofziih 5 /)>, S&fcft*- * 7 > b coigco^ 

mtzotzz tti^rrc-) 
iSV'-C JOAK ©SE^fffii-.Jh-oAij):, ^x-c 
^ > )• '-Clejp^A)A!(?4' f' 

fc©« ' h v' h4t 

-tv,'£ 0 nn^o7ifi5 ;-jj.L<oiEA(c$>Ao-cfl 
AfgT-SMS* AiEli-** ^ L*c xtc >1 

*^^if-C'v'^>0 

A>/:?)^PSi:, .-fcS*ffiftĴK<, WA -\• 

-fc, 5iS<o0fft-:!fS!ie1!8Jo^ ;> < -;r-t-^^ 

•e-A. J->oA'IC r^ijrggj |cfiS*-r. 

fc-o-citHf-fJlA^ASi-^Aj 

AijJ *» 1 4 L v 't> 4o < Kfc^ 4 1 (- 

JBTS’ J: 0 < JFftft L j — L-ciaSK- 

icA^, t^LV'^ r #^<o^?>L4/i:< 

-4oxii;coA > ŭ 0 4r(Si*.-< Lo 

SSJU- -A-^jM!t$> i f) iCA^ 

< 4 M * H"C v '£ *' 

^> c: t-teM&.S.6 'i|-c 

Ul£t/)'- o^CJR^fp L"C r zi^^it X < 

^r^-At' X- X 7 > h 4 iE$ CO- Ifi fb 

5j tV'bhfc: fc)) ; fc?>!4>, iS^LiCL-cii 
A LA 4 O*co Z L t£$L$t£. Ibv' < fj^-5-C 
4 Ibo-C 4^^v' V 0 R iitzffl H <oM LiiEĤ 
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£AAtfclC±£;£A 5 o /j' V fcfcVjfc sinpa- 
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-fW2 ><d~q*- x >?-x h t L-ccoLtir-t 
«Btic|i3*vr Lio-ti,'?,^;, ltoĵ$iŭic 
*h-4*BWlE&?&Wi t' ^ Ltt'5 L-ca H 
Eth<»§£&'& U'tOC^/A'0 a£tc=g-tt. 

*©?S*MSt> tcirŝr< sasJ K?»ti'*'0 -C, 

U-fLojfcffc 531. Af&dicHSrftMt-CV'* 

fl 0 i|t f 4V'^ bŬA* 

b, T VM Fri^iftSR Ficft-it LWH 

L»cov,'-cp 

m^TLTlfA^ 

x-<v > >iiov'*C4^ftS*t/ii:»5>5£t 
*C$>i& 0 At^iC tt*ffe<0AT:titB3fc*.i 
b o Ktiifc1C4So|WR3iat LT 

ĥEmF.TAF. 15 T-IK 14 [nj R i *-< v > h 
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tc—^«Nr (bKTV'?, 
<o’ei>2> 0 *x-<v > f &AUrftHcOjirfcigiOsS 
S tL^-f & 1£ ĥjX f£ L k. t i * t C11 f> l O L ^ 
fcŬV'o fiumic L-Cti LiF-CA L^-& o>~Q 
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±«®* - - it A k L"C. p - -r L 
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8 ^--^itiŜC cO samideano ŭOfJniC : Jr V h i/ 
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•7^x^v> >t' l-t^ot, T^t- U .£iu 
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5 oTOfn2'f-#A'‘eifJilT 'J'iSK; > k 4 

IL Universala Kongreso 3|i nia kara 

majstro «O^h^^rlSH. ±<OH^Ml- 4 ph C 
fcg|®±<o^: r «*lJ^j tŬOt0HHI 4 
T-tc±*t3 ^Lfc^L ETICE LV v (■£ 

A '0 <o 4<o~e, -* 4 ^ c’ k ic 5H4EA <> ^ M. A 

ia->* 5 ti^-n 0 ?&b<mi>m lv'K sp- 
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*>, &0 i&lcA-o-cv 't>/«C/L;Ht 
iii®<o >tnbfĥf<r>L'4fWttio A’ŭ' 
tr"e±<01. A talenta esperantistinoL 
-C ĵumalismo HfggS^fSHt L±4<0/£OA 0 

aicn^ 0 ov '*c (?) L± v'£ t 

/!r “ Bonan tagon, sinjoro ” t A^CcŜSfctB 
L-t&oMktz •* v'±ffe<oŜf^<o H 4;"'9- 
9 STc. t;F&&o ^V'A0 LV'A t'4/tio 
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±<0 4<00^!^tt©3£;Jt0 4&t>, X'WM<0 
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c>t? 4&;*> *>o f»v*7iWWfT?fc 

♦), bonstilisto £. L^tjfĴ^C Kabe <> 
gf, Grabowski {t 'fb^ft fffi ‘<? fe O fc 0 •*•*-< 
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i x -< 5 v b <D~-^:f)t^WAMWi') : 7 9 y 
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—w A ta f; :^si 4 5 ;a * -iv'*::, 

*ffimii l v '^f fcn z h*i fcn i o n-;o^ 

r ®S5®lŝlS)tJtŬ Lj <0$ 
hss r ±©&iL?i<* 4 ©j *te±ii»«L*t: 
V'fc£.ut, ^^IEtHiftU'^. Ki-jfc 
Ŭ'v '(^ffe/£ 0 Lb^Av 'JRPMttK *£*£+»- * 

x*<? V ■’) ŭ^ifc^H^ 

V'tasttlf Zfr^tzo fSrlA'” h* V-ho ft 
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-J5). *2»*^ C^H$?fu). UJ^a^CA^fe 
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t'K4c:H4>S?i3Mi' s&»5*e*Liar 
4. iV-ĥ/USRLAiib, ^ot—Aatt*»o 
Ac. J@AfE^*««^*^ 0 L*'15£±-T?S: 
(SLtv^^^/f^^fll^L^CioC. ^o 

*-<?>)- icov'-C 4 
OV '■t»C® < O 4 i) f-OtltH f5J tzfrW>>* 
-tU r xx-:?> f iSHafrflĴL sii r *- 
^ -s 9 > y i*Bĉj ICCC»? tr 0 1ifrb— ĵ k.'3 

JB-^-ri. Cas-H, = 1 , -b) 


^icijs$t ft'0tztffB'*’ SffRWAiŭi 
<7)31 t. ^ > h jK®) 4 AStati 7 7^7 \ni^ 

d|lfl:?n- J&to-CHRAoftHfeSrffl 
Lfc©t5>?>o ^^-<77 ti!5D)^lfJ J ©l3)f«H 

7 7 > 7 tf^f^co h$>Z Centra Oficejo <0 
ĤtJiC^-t -t - *> (Sebert) ^ĵtt, Beaufront t 
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~Qb'Dt: 0 Sebert tf5 

W4> *??f»jgitirvtt, 7 7 > 7 

Kf/A*QfeO. Bourlet 

<7)®gR Cij £>0 Sebert 1901 Ifill 7 7 

> r Pi^-ĵg<oWraa-14j icst 

^?(J-fr^frv', ^±^0M<4'tL# < co 71 7 

7 > f- 7 1- 3t(i 1 x ^7 7 h L' -T 

ACo Wi Cotton, / - - 

Richet ^;JiA^-< 0 ^L'E-isto 

<o m±^frat & £> o a«fcfcR*ftn*e 4 m 

<0 -k?l%-Qib'6 Archdeacon, 
Grenoble JKh Dijon Grenoble tj7. 


MrMmttMmif.£ Q b Q fVW Boirac, -b 
^2iO' 7' - a, 7 - E- 
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45)ĴMIL0fŜ^7 7 7 t. fĵ^%>'?h 
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L, 7 v > x 0 Turisma Klubo 
L t> Beaufront <7) ^ ^ ^ > 7 . 

®SS Societo Franca ixtr Fropagando de 
Esperanto (S.F.P.E.) 

l^Jŭ i^^VtSSb 7K L A Bourlet tt 7 7 > x — 
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1908 4piift«fi^>~ 
x-s*9 > f- X i- Internacia Sci- 
enca Asocio Esperantista ;yc£ii]Vr t-K^ 0 
Intemada Scienca Revuo '- 1£ 

0» Scierica Gazeto £;$S'C, l&jTcO 

Bulteno de ISAE t £0*C V' -6 0 


I.S.A.E. « > K > ZE irM 

dr|5c^ J. J. Thomson, # y v'S & 

Schmidt, 0$.Kjaffi^&0F£0r& R- Benoit, 
y a \) jj Oj Huntington '$C01H; 5V-Tj<71 t )' 

L , @fŭh-K'- 4 Berthelot, Poincare, Leb- 
lanc af* £ ŭHtl'So 
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4* iftatv, ’• e iĉ>. dc\.' ic Af*r ? Kv'« 

Reclaktejo: ĉe s-ro Dupuis, 56. Rue de La 
Rochefoucauld, Paris 9 , Francujo. 

2. Tutnionda Espera tista Kurac- 

iste Asocio (TEKA) 

1907 :ipy > '/ >; r? J>f& 3 [ŭj&^AfTC^ 

-tlbmh-A, 19081p.ar-7 > KS56S# 
Robin C^-ITjr- «t 0 TEKA /jur/nott 
tz„ 1926 |[${i§ Internacia Mididna 

Revuo IX Briquet jg 

4' mb 1932 tp- C il £ -Z t $> ~C m f * t L'C 
ttiL /Co E. WM)^ bĈM!: Lt: 

i r .iK/t PItlii:<ĉc ; 'C Sb-o 
O-Cgi G Lt 'o 

n Landa Kasisto (l|nj C 

< Vlfii-ĥrnilĈ ^fc-ĥo Redaktejo : 19 Avenue 
Montjoie, Uccle 3, Belgujo, 


I^TC-C 4 M C' iyy> -c x. x 7 > 

7 c Intemada Konferenco “ Esperanto en 
Moderna Vivo ” L (•£ 5 ARKfSf^SSld 
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LC 4$T ^^HL, P^EL, 4. 

:HWi 2> o 

7 7 > x/i{tllftfe*; Ji< feofc©*!!. 7 7 

> ^^©HKlStv^ttlgttL-C» Ticti 

1. Internacia Scienca Asocio Espe- 
rantista (ISAE) 

1908 Ipĝtjilo dr - 5 > V <0*m& 

Bujwid (*■ - 7 > V E. ^Wi^)o ftll 

©»IWSCil«S*S5Bi=aKS: 4 

fe?)o Bulteno ■Ŝflp0[Bj1926 

^ 0 , 1931 tp> co^j^ Ihft-C 

“Scienca Kundamenta Esperanta Termi- 
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naciaj delegitoj i t^/J L C -jLltl LC 5('?S 
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3. Japana Esperantista Medicina 
Asocio (JEMA) 

1925 ^jDiareBBj&^Lfc» 6 

x - 7 > i- -mftmkkif 

-1926 lp 11 JEMA ^^ĝlJŭilĉ/L/co 

1923 3p 27 ^■b±Ws.PM i HPĥ L, Jfr^E M- 
E-istoj 700 At-j^L, n^cOM^-^ 7.^7 y 

1^4' 4 W' C ^ o Lĵ&' LlSi&Il^lfi 

> l- Eskulapida Klubo 
•>' fLH l 'Zj JEMA t LAIi 

'p L-ffii wm.k.tc.m cfe^o 

4. Hermesa Kondeto 

1926ip5U^O[?n!d:, Uiffl.ii 

'Ŝfco 5 Acoig^ig'<75f^O tz , “ Leksi- 
kono de Kemio kaj Farmacio ” 3 1 {ĝ 

fiREnsrciHss l, L-t*?r:t 

t)i Cj 'jg ;< fz “Seslingva Vortareto de 
Medikamentoj Iaŭ japana fa^nlakopeo ,, *£ 

ftifig L/Co 0«i LV^Mlb^fe-o/co HA.i 
Rondanoj <o <Dtz#>, ?gj$) Vf?ih 1 'C L * 

^ ^ 7 > ^ x h g;gs& a:fr g 
*t. 5H^fTjit¥PWjoS£^.cov* 
£>* t L“C “ Farmacia Krestoma- 
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/' v if 9 - S *t? It Orsz'gos 
8aro.-s Gabor Kor “(* & 0 Orszagos > 

P > o Kor 5 *»•(?*> 

■?) o Baross Gabor > (t, > ** y - cr>M]$>f: 

Gabriel Baross ©<g£- iOfc 4 © 0 o 

Hungarv, Budapest, IX,. Fe- 
renc-Korut 19-21. 1. 

Szeged, Debrecen, Nyire- 
guhiza, Miskolc, Gyor, Kaposv/ir, Ujpest, 
I! '—Sopron, Pecs, SzombatheIy, 

Oroshaza 

1920 tp 
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5 Scienca Hondo 
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o f^ib±At?re, •mm 
i-ĵjifv l-cm btu e. ® 

6. Elektro-Esperanto-Grupo 

1934 , 

pfl^. 1935 if/j >g e. memrvK 

" La Eleklrujo ” ftliiLAo ^6[n], 10 

^VC, ^IC L, 

& i I i. Ŭo-c rr', iŝi^, A^Hi^gS 

jjf| j ;• 'o j t / - y Kfj5® ±fV-± LC l' 

-6.JL '^i^JIISSSSJA^iaSv,'t3\/'-6©Cj|^ 

tmn z >m> 0 &■&-. %mtk * ihi, ĵe^miiIo 

7. Japann Esperantista Sciencista 

Asocio (JESA) 

* 3 tx A#C-, B i+ n X -.• V > 


^■BiL Scienco &:£0[SmjJ& L, 3£ 
L L-C^&O^Ŝ-^®© i ^ 7 y *■ ^ h ©# 
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K, •*• x b - T, v, jf-? > Ki 
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mmmm 1 . H*«r4»«K®M 

2. HlfclStJfcSfcS©^ 

3. BĴtiEfgafflfr 

4. B>WE©KiHS 
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1:1 Antikvaj Cinaj Poemoj 




KANTO DE SUDA VENTO 

Imperiestro ŝun 

La suda venteto jen dolĉe nun blovas; 

A1 homoj la koron mildigi ĝi povas. 

La suda venteto nun ĝuste jen venas; 

A1 homoj la bonon ĝi donas kaj benas. 

KANTO DE SPIKOJ TRITIKAJ 

Ĉicu 

Spikoj tritikaj lereskas gracile, 

Kaj ĉiuj plantaĵoj grase kaj brile,... 

Tamen, ho ve, la bubo tripona, 

* 

Li estis neniel al mi iam bona. 
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KANTO DE BAMBUA ĴETILO 

Bambuon li hakas, 

Bambuon li ligas; 

Terbulon ĝi ĵetas, 

Kaj bestojn forigas. 
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FESTA PREĜO DE LA REĜO IĈI’ 

Reiru ter’ en hejmon sian, 

* 

Revenu akvo en la foson, 

Insekt’ ne faru agon fian, 

Kreskaĵ’ revenu propran la med on! 
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KANTO DE VENTEGO 

Kaoti de Han 

Ventego ja ekblovas, 

Nuboj sin flugtrenas! 

Potenc’ en iando kreskas; 

Hejmen ni revenos; 

Kiel ni akiru virojn, 

Por ke regnon ni subtenu! 
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EPIGRAFOJ 


& 

EPIGRAFOJ 

Pri vesta 

• 

££ S 

■k xm 
nmmm 

Granda estas silklabor’, 

Peza la virina pen’! 

Havi novan veston vi, se malnovan ĵetos for, 
Nepre venos frosta ĝen’! 


Sur ŝuoj 

?f >Ĵ& M JE 

& &. fĵg & 

Nepre iru, sur paŝo justa, 

Ne deziru hazardon neĝuste. 

m n 

Sur lanco 

&±mm 

75 M: ik m 

Momenton, da tolero! 

Kaj vi sen cianĝero. 

m p 

Sur pordo 

m s t. 

A f» £ 

Elirante ĝin estimu, 

Enirante ĝin kortimu! 

* 
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PERSIKUJO JUNA 

m 

( l ŝi-ĉu) 
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Pcrsikujo, juna ĉarma, 

Helaj ĝiaj floroj! 

A 

Ci knabino, por destino, 

Boua por la hejmaj moroj. 

± A * 

# m x * 
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Persikujo, juna ĉarma, 
Estos fruktoj riĉaj ; 

A 

Ci knabino, por destino, 
Por Ia dom’, feliĉa. 

$£ -A 

X % * * 
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Persikujo, juna ĉarma, 

Densaj la folioj; 

Ci knabino, jen destino, 

Bon’ por familio! 


Trad. de ISOZAKI-Iwao 













Kanto de Kongreso. 

* 

Leviĝu verda la standardo, 
flirtados ĝi en sankta vent\ 
promeson ĵuran kun la ardo 
sub ĝi faradu nia gent’. 

Promeson ĉien portos ni 
la sanktan al la mondo, 
justec’ grandiĝos pli per ĝi 
kaj sekvos paca fondo. 

« 

La sun’ ekbrilas por la celo, 
alvenu fratoj sen objet’, 
incidu ni eĉ al parcelo 
la brilon en la societ’. 

Promeson ĉien portos ni 
la sanktan al la mondo, 
justec’ grandiĝos pli per ĝi 
kaj sekvos paca fondo. 

La idoj de ni nekonataj 
la pacon kantos el la kor\ 
feliĉe per la voĉoj glataj 
ni dormos tere sen memor\ 

Promeson ĉien portos ni 
la sanktan al la mondo, 
justec’ grandiĝos pli per ĝi 
kaj sekvos paca fondo. 

NIŜIMURA-MASAO 

















MIA BATALO 


de S-ino TAMUKA-Akiko 

Jam frue forpasis la unua jaro de kiam Tomoda militmortis. Kiamaniere 
mi min vivtenos, kun Ia infano postlasita en miaj brakoj ? Sed tamen ankoraŭ 
nun mia kapo estas en nebulo, kaj nenion volas fari. Kial mi estas tia, mi 
mem ne komprenas. 

Ea sia tempo, kiam mi laboris sur la scenejo, kaj kiam Iibertempo dauris 
iom ionge, tiam mi ofte sentis min tiel enua, ke la libertempo psrsekutis inin 
ai ia deziro tuj eklabori. Amikino en tiu tempo vizitas min kaj foje demandas, 
ĉu ankoraŭ ne venas al mi la deziro refoje ludi sur Ja scenejo. Sed nuna mi 
tute ne havas tian kuraĝon nek energion. 

Nekredeble estus tiel senkuraĝaj ĉiuj postlasitoj de militfalintoj. Iel mi 
volas vigligi min; se ĉi tia estus la edzino de militisto... Mi kuraĝigas min 
sed vane. Ial nekonscie mi fariĝis tute mallaborema, senstreĉa, perdis intereson 
en ĉio, kaj tion kontraŭi mi neniel povas. 

Almenaŭ liajn memoraĵojn mi volis ordigi, kaj ĉirkaŭ ducent foliojn da 
fotografaĵoj sur la scenejo de la fruaj jaroj, mi povis kolekti kaj ilin algluis 
en la albumon. Sed ĉu nur tiom estas la tuto, kion en la mondo postlasis Ia * 

aktoro Tomoda? 

Lia militmorto kaŭzis tiom da sensacio, kaj la nomo de Kaporalo Tomoda 
subite fariĝis granda. Tamen kiel edzino de aktoro, ne, kiel la edzino de 
Tomoda, ldu tiel dediĉis sian tutan konsciencon al teatroarto, mi sentas en 
meznokto nedormiga, kvazaŭ li riproĉus min el la tombo, dirante “ ĉar vi 
fuŝis la klarigon al la mondo, mia nomo kiel aktoro, fine estas forgesita, 
ĉu ne ? ” Dum mi konsideras, ekŝajnas al mi ke nenio estas pli efemera ol 
aktoro. Inter artistoj, mi kredas, pentristo aŭ verkisto restigas iliajn talentojn 
kaj penadojn en ia formo post sia formorto. Sed ĉu arto de teatroaktoro 
finfine restas nur momenta vivo sur la scenejo ? Ĉu ĝi estas kvazaŭ briloj 
de krakfajro, kiu formalaperas en la aero eĉ sen eta postsigno? A1 mi 
ŝajnas ke la bela sonĝo, kiun Tomoda esploris kun tiom da pasio, kaj ankaŭ 
nu sopiradis, la longe tenata sonĝo, nun paliĝas senbrue ĝuste antaŭ mi. 

Mi tamen refoje konsideras ke tio povas esti mia egoista sentimento. 

Jam venis la nova printempo gratulinda por la leviĝanta Azio. Ankaŭ 
mi devas refortigi la ĉevalon en mia brusto. 

Jen ĉifoje, mi alfrontas batalon, la batalon kontrau malpleneco de mia koro. 

— El Osaka-Mainiti, jan. 2 — 

' Trad. de F-ino MATUBARA- YĉKIE 

--- tlfo} 1, 









Karpo laŭ Sonĝo 


Antaŭ multaj jaroj, dum la jaroj de Enty6 ; 1 > en Mii-dera estis bonzo 
nomata Kogi. Li estis fame konata pro la lerta pentrado. Kutime en pent- 
rado li ne okupiĝis multe pri statuoj budaismaj, pejzaĝoj aŭ floroj kun birdoj. 
Kiam li estis libera de templai aferoj, li venadis sur la lagon en barketo: al 
fiŝantaj fiŝistoj li donis monon por fiŝoj kaptitaj, kiujn li liberigis en la akvon 
por observi kaj pentri kiel ĝoje ili naĝas: tiel post jaroj li fariĝis tre sperta. 
Foje li ekdormis obsedite en pentrado, kaj li sonĝis, ke li estas en la akvo 
kaj ludas kune kun fiŝoj. Vekiĝinte li tuj faris bildon kiel li sonĝis, kiun li 
fiksis sur la muron kaj mem titolis “Karpo laŭ sonĝo.” Svarmis ĝiaj admi- 
rantoj por peti lin pri la bildo, sed al ili li don s nur bildojn de floroj kun 
birdoj aŭ pejzaĝoj laŭ la petoj, sed neniel la bildon de la Karpo; al ĉiu li 
diris ŝerce, kiu povus doni la fiŝon nutratan de bonzo al la laiko, kiu rabas al 
la fiŝo la vivon kaj manĝas ĝian karnon. La bildo kaj la ŝerco ambaŭ fariĝis 
famaj tre vaste. 

Iun jaron li malsaniĝis; je la oka tago subite li fermis la okulojn kaj 
spiris la lastan spiron kaj mortis. Liaj disĉiploj kaj amikoj kolektiĝis kaj 
lamentis; tamen ĉar restis iom da varmo ĉe lia koro, ili pasigis tri tagojn 
ku n . espero, ĉirkaŭgardante lian korpon. Jen li ekmovetis la membrojn, kaj 
subite kun longa spiro li malfermis ia okulojn; li rektigis sian korpon kvazaŭ 
li vekiĝis, kaj demandis la ĉeestantojn: 

“ Ĉu pasis multaj tagoj de mia senkonsciiĝo ? ” 

La disĉiploj kaj aliaj respondis:— 

“Vi ĉesis spiri antaŭ tri tagoj. Kunvenis ne nur ni, de la templo, sed 
ankaŭ la sinjoroj delonge intimaj al vi, por priparoli la funebron; sed ĉar 
restis varmo ĉe la koro ni ne metis vin en ĉerkon sed gardadis; jen vi revi- 
viĝis, kaj ni ĝojas kune, kicl feliĉe estas ke ni faris nenion aiian.” 

Je tio Kogi kapjesis kaj ordonis:— 

“ Iu el vi iru sciigi al la domo de Sinjoro Taira-no-Suke, la alta paroĥanc, 
ke mi mirinde reviviĝis. Kvankam ili nun verŝus sakeon al si reciproke kaj 

m 

farigus al si marinaĵon el freŝa fiŝo, tamen petu, ke ili havu bonecon tuj ven: 
al la templo interrompante la festenon; kaj ili aŭdos de mi mirindan rakonton. 
















Samtempe ne forgesu vidi kiel ili estas, kaj vi trovos minjn vortojn nen om 
maltrafaj.’’ 

La sendito kun dubo venis al la domo, transdonis liajn vorto n, observis— 
kaj je sia miro li trovis liajn vortojn veraj tiel ke ia sinjoro Suke, kun sia 
frato ZyQro, vasalo Kamori kaj aliaj ĉirkau si, eslas verŝanta sakeon. Ankaŭ 
la anoj de la domo tre miris pri ĉi tiu informo; la sinjoro, do, ĉesis la feste- 
r.on kaj venis al la templo akompanate de Zyŭro kaj Kamori kaj aliaj. 

Kogi levis la kapon de la kuseno kaj dankis ilin pro la boneco tiel veni, 

kion Ia sinjoro Suke reciprokis per la gratulo de la reviviĝo. Kogi cetere 
demandis:— 


“ Volu aŭskulti min! Cu vi mendis fiŝon al la fiŝisto Bunsi ? ” 

Surprizita Suke:— 

“ Jes, estis ĝuste tiel; sed k al vi scias ĝin ? ” 

Kogi: 

“ La fiŝ sto Bunsi eniras v:an pordon kun fiŝo tri syakuojn :3 ' longa en la 
korbo. Vi go-ludas ' ,; kun via frato en Ia ĉambro rigardanta la sudon. 
Kamori observas la taktikojn de la ludo, mordante grandan persikon. Vi 
ĝojas, ke la fiŝisto kunportis grandan fiŝon, kaj donas al li la plenan desert- 
ujon da pcrsikoj kaj ankaŭ vian pokalon por trinki el ĝi tri fojojn. La kuiristo 
kun memfida mieno elprenas la fiŝon kaj pretigas marimiĵon—nu, vi vidas, ke 
mi ne eraras en la rakonto.” 

Suke kaj liaj homoj aŭdis ĉi tion unuj kun miro kaj aliaj mistifikite, kaj 
ili demandis fervore, kial li scias tiel detale. 

Kogi do rakontis :— 

“ Ĉi tiun fojon mi suferis pro la malsano tiel forte, ke mi ne konsciis la 
morton—mi volis iom liberiĝi de la febra varmego; mi eliris la pordon kun 
helpo de bastono, kaj kvazaŭ mi forgesis la malsanon, mi sentis min kiel birdo 
fluganta el kaĝo en la l.beran aeron. Cu montojn ĉu vilaĝojn mi vagadis kaj 
fine atingis la bordon de la lago. Ekvidinte la freŝan akvon, mi volis kvazaŭ 
en deliro min bani por plezuro, formetis la veston tie kaj ensaltis en la 
profundon; mi naĝadis tien kaj ĉi tien kaj min amuzis ĝis plena kontento, 
malgraŭ ke mi ne estis bona en la akvo de mia infaneco. Nun mi vidas, ke 
ĝi estis nur fantazia iluzio! Sed la homo ne povas tiel naĝi kiel la fiŝo; jen 
mi ekĵaluz s la naĝon de la fiŝo. Apud mi estis granda fiŝo, kiu diris al mi:— 

‘ Via deziro plenumiĝos tre facile. Volu atendi! ’ Kaj ĝi malaperis en la pro- 
fundon. Baldaŭ supren venis al mi ceremonie vestita persono, rajdante sur la 











granda fiŝo kaj akompanate de multaj na&uloj, kiu diris al mi:—‘ Jen estas 
dekreto de la Reĝo de la Akvo. Gis nun vi faris multe da bono, savinte 
vivon al fiŝoj, kaj vi nun venis en la akvon kaj deziras naĝi kiel la fiŝo. Vin 
favoras Li per donaco de vesto de ora karpo por ĝui subakvan vivon provizore. 
Sed ne pereu je hoketo de fiŝanto, trompite de bongusta allogaĵo! ’ Tiel dirinte 
li malaperis for. Pro la tro granda miro mi rigardis mian korpon kaj mi 
trovis min neatendite transformitan en karpon kun ore brilantaj skvamoj. Sen- 
skrupule mi ekvagis lau mia volo, svingante la voston kaj movetante la 

naĝilojn. 

Jen, blovas vento el la montosupro de Nagara kaj pelas ondojn, laŭ kiuj 
mi portiĝas ĝis la bordo de la Golfeto de Siga, kie min timigas la nudaj 
piedoj de oftaj vadantoj.—Do, mi volas min kaŝi en profunda fundo de la 
lago, sur kiu spc*guliĝas la majes‘a Monto Hira, ho domaĝe, min altogas 
fiŝistaj torĉoj de Katada. Je la profunda nokto la lunon en la spegulo de la 
akvo mi trovas lumi super la Monto de Spcgulo por sorĉi ĉiujn anguiojn de 
la lago. En la mezo de la lago, ĉe la Insulo Tikubusima, la ondetoj lulas 
ĉarme ruĝajn palisojn de Ia sanktejo en la sama spegulo de 1’ akvo. Jcn 
ekblovas vento el la Monto Ibuki, kaj lagaj barketoj ekiras por veki min el la 
sonĝo inter kanoj; ĉe la Transirejo Yabase mi evitas stangojn de pramistoj— 
ho kiom da fojoj min surprizis garclistoj de la Ponto de Seta! En varmaj 
horoj mi naĝas ĉe la supro, kaj je la furioza vento mi evitas en la fora 
fundo. Subite sentinte malsaton kaj apetiton, mi iras vane tien kaj ĉi tien 
freneze, kaj mi renkontas baldaŭ tiun Bunsi fiŝanton. Lia allogaĵo ŝajnas 
tute bongusta. Tamen mia koro obŝervas la admonon de la Reĝo de la Akvo 
kaj diras, ke mi estas disĉiplo de Budao. Eĉ se mi ne manĝos por kelka 
tempo, kial malpie engluti porfiŝan allogaĵon! Kaj mi iras for. Dume la 
malsato pli kaj pli kreskas, kaj mi denove pripensas, ke mi ne povas elteni 
plu—eĉ se mi englutos ĉi tiun allogaĵon, mi ne bezonas domaĝi la kapton. 
Mi havas nenion por timi, ĉar min li konas tro bone: kaj fine mi englutas 
ĝin. Bunsi tuj eltiras la fadenon kaj kaptas min. Mi krias:—‘ Kion vi volas! ’ 
sed li ŝajnas ne aŭdi min kaj per la ŝnuro Iigas min tra la branko. Alliginte 
sian barketon inter kanoj, li enpuŝas min en la korbon kaj eniras vian pordon. 
Vi go-ludas kun via frato en la ĉambro rigardanta Ia sudon. Kamori apud 
vi sidas kaj manĝas la frukton. Je la granda fiŝo kunportita de Bunsi ĉiuj 
multe ĝojas. Tiam al ili mi laŭtigas la voĉon kaj diras:—‘ Ĉu vi forgesis 
min, Kogi! Lasu min, lasu min reiri al la templo! ’ Sed ĉiuj ŝajne ne aŭdas 











min kaj nur ĝojas, frapante la manojn. La kuiristo min kaptas forte ĉe la 
okuloj per siaj fingroj de Ia maldekstra mano, kaj kun la bone akrigita tranĉilo 
en la dekstra mano li volis ektranĉi min sur la tabulo—tiam pro la tro granda 
doloro mi eligas plej teruran voĉon por krii:—‘ Kiu kuraĝus peki kontraŭ la 
disĉiplo de Budao! Helpu min, helpu! ’ Sed neniu aŭdas. Fine min ektuŝis 
la tranĉilo—kaj mi vekiĝis el la sonĝo.” 

La aŭskultantoj forte miris kaj rememorigis al si lau la rakonto de la 
bonzo, ke tiam oni vidis la fiŝon movi la faŭkon sed ĝi ne aŭdigis voton. 
Tamen, ĉar estis tute mirinde vidi tian fakton per siaj propraj okuloj, oni 
rapidigis serviston hcjmen por ĵeti Ia restantan marinaĵon en la lagon. De tiu 
momento Kogi tute resaniĝis kaj mortis la naturan morton post multaj jaroj. 
Je lia morto oni disĵe is kelkajn karpojn pentritajn de li, kaj Ia pentritaj karpoj 
fornaĝis en la akvo el la papcroj kaj silkoj. Pro tio liaj bildoj nun ne restas. 
Lia disĉiplo, Mitunari, estis fama, heredinte lian geniecon. Li pentris kokon 
sur la pordo por la Princo de Kanin; vidinte ĉi tiun bildon vivanta koko 
ekbatalis kontraŭ ĝi—tiel oni legas en ma'nova Ivstorio. 


Notoj de r Trad. 


Trad. de Suleo Ueda 


(1) la nomo de la jaro] 923 930. 

( 2) Budaisma templo de Tendai-sekto, fondita en 672. Unu el la plej gravaj temploj 
en Japanujo, ankoraŭ nun ekzistanta en la urbo Otu; staras sur la monto 
Nagara, rigardante al la lago Riwa-ko, kiu estas fama kun la historiaj lokoj kaj 
belaj pejzaĝoj el kiuj estas menciitaj ankaŭ en tiu d rakonto ekz. la Golfeto 
de Siga, Ia Monto Hira, la golfeto de Katada, la Monto de Spegulo, !a Insulo 
Tikubusima, la Monto Ibuki, la Transirejo Yabase, la Ponto de Seta. 

(3) u Syaku ” estas la japana unuo de longeco, 30.303cm. 

( 4 ) Go-Iudo estas unu el la plej intelekte progresintaj ludoj tre antikva en Orienta 
Azio, kiun oni ludas duope kun blankaj kaj nigraj rondaj ŝtonetoj por venke 
okupi pli multajn el la 19x19 punktoj faritaj per 19 rektaj linioj ambaŭ laŭiarĝe 
kaj laŭlonge sur la ludtabulo. 





B©M m t zti $ 

L tc<D-e, ĉ: 

ti fc iiŜ 's' t M i6 Ff-ĵ PJ- 3 £ L 

iLfCo ' ■ u • 


i mc * & 4 ©-1. ct 

®D, 2. 3. JtĴsO, 

4. 5. 

PftMiJfg 2 fĝt- j: CH&T') 

CW: Kl, 9 P3. SIĴicABK 

C t 3 T l|i)o 

«311114 40 3 6 U -■ 1 ’• 

‘ ffl\$\zkk B 7 V |* 


C159 















Renoviga Movado de Japanaj Literoj 


Neniu povas nei pri la diro le, en la japana lingvo estas uzataj senorde 
du sistemoj de tute kontraŭaj literoj en eiu verkaĵeto: nome, ideografa kaj 
fonografa. Mu taj historiaj dokumentoj montras al ni pri la kaŭzo jene. An aŭ 
ĉio venis el Cinlando ideografaj literoj plejmultaj kun tiama civilizo en tre 
mainova tempo, poste spontanee kreskis en Japanlando: kaj samtempe en la 
societo de la d ligentaj bonzoj komenciĝisi la fonografaj literoj tute nerimark te 
de ili me:n pri grava utileco en epoko post mil jaroj. 

La rezulto de senzcrgeco de 1’ historio estas nenio alia ol konfuzo de nia 
lingvo, ldu dum multaj generacioj malhelpis la evoluon de nia civilizo, katenis 
nian paro'.- kaj skribmanieron en ĉiutaga vivo. Reformemuloj el la japanoj 
jam tranĉetis la katenojn antaŭ 00 jaroj kaj movadas v gie, pacience,—senre- 
kompence same kiel esperant stoj ama e travivas. 

La movadoj dividiĝas en du specoj, nome, kanamozi- kaj romazi-m -vado. 
La anoj de la unua celas tute pjerfckt m fonografan sistemon, k u neniel 
miksuzas ideografan. (Cinan sistemon, en kiu pli ol 00,000 malsamaj sed similaj 
I.teroj estas uzataj kun apartaj ideoj). La romaziistoj deklaras forĵeti ambaŭ 
sistemojn, (ideografan kaj fonografan) kaj enkonduki anstataŭ ili Romazi-ojn 
(latinajn literojn.) 

Verdire japanaj klerigitoj povas skribi tre facile romazi-ojn, scd tamen ne 
povas ĝin komprenigi al la cetera p ejmulto de la popolo kiu denaske estas 
edukita fremde pri la latinaj l.teroj. En tiu punkto la kanamozi-movado estas 
pli facila, ĉar ĝia celo eitas rest gi almenaŭ la p ej facilan si temon, k uestas 
dor.ata al la geknaboj en la komenco ds niaj el mentaj krnejoj. 

Sed tamen, ĉiuj estintaj, estantaj, kaj estontaj skribaĵoj pelas la gek-abojn 
eniri la penegan lemadon kun ia minaco de aĉa titolo de senliterulo, se ili ne 
akirus dum la juneco grandan amason da ĉinaj literoj. Aliflanke fremdaj 
lingvoj influas sur nian lingvon (speciale angla, ĉar ĝi jam estas enkonciuk ta 

en la liceojn mulhore en semajno), kaj fine tute malpurig s japanajn vortojn kaj 
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literojn. En la mezo de tiaj cirkonstancoj ni trovas nin mem. 

A 

Oni vidu en la regiono de Cinlando sub la novaj reĝimoj starigitaj dankal 
la severaj penadoj de bataladoj: ambaŭ nacianoj (ĉincj k japanoj) jam ekpre- 

* ' C' / t . t • 

feris kunlabori kaj la konvinkitaj ĉinoj komprenemaj deziradas lemi la japanan 
lingvon. Sed bedaŭrinde japanoj devus bone forĵeti ĉinajn literojn kiuj ŝajnas 
karaj al la konvinkitoj. 

Kelkaj diras, enkonduku “romazi-sistemon kelkaj eĉ plantis kanamozi-ojn. 
vSed lau mia opinio, ambaŭ sistemoj neniel enhavas praktikan rimedon plibonigi 
la japanan lingvon kiu jam estas ma bonigita, kaj plejalte traktite, nur rilatas al 
la skribmaniero. Do, kiamaniere akiri la evoluon de 1’ plibonigita japanlingvo ? 

Aniaŭ keikaj tagoj (ne monatoj nek jaroj) nia ministro de edukado diris 
en la parlamento, responde al demando de deputito:—“ por ke ni instigu al 
frsmduloj uzi la japanan lingvon kiel popularan potencan lingvon, oni devas 
unue malŝveligi la uza lon de 1’ ĉinaj literoj kaj samtempe de alia flanko 
devas prosperigi nian lingvon en ĝia boneco. Por fari tion, kelkaj pensoj 
estos praktike transdonataj al Pliboniga-Societo de la Japana Lingvo.” 

Tiaj problemoj kiaj mi ĵus menciis supre estas tiel grandaj ke nenia sola 
kapablulo povus solvi ilin escepte geniulon, al kia oni sekvu kiel ni (sperant- 
istoj sekvas al nia majstro Zamenhof. Ankaŭ oni ne atendu la so von al 
akademio aŭ ia aŭtoritateco, ĉar nia majstro jam antaŭe de sia prudenta 
pensado konkludis ke ĝi ne pleriumiĝos certe. Kvankam tio estas domaĝega 
por nia pliboniga movado de japanaj literoj, sed vero estas vero. Diversaj 
provoj de ambaŭ src‘etoj (kanamozi kaj romazi) faritaj, farataj kaj farotaj estus 
malmulte efikaj, mi kredas. 

Nur prosperetoj estas informitaj ke kanamozi-aferoj sukcesus, ĉar iom 
post iom, laŭ malgrandaj paŝoj, ĉinaj literoj estas forĵetitaj kaj kanamozioj 
abundigataj. Kaj ankaŭ mi (kiel esperantisto) konfesas entuziasman emon en 
mi por kanamozi- kaj romazi-aferoj, kaj sopiradas ke la japana lingvo senpro- 
kraste pliboniĝu kaj ĝia literaturo prosperegu, kompreneble kun esperanto. 

Amndante al niaj idoj perfektan du-lingvo-sistemon, —unu, la plena nacia 
japanlingvo kaj Ia intemacie helpa, la altgrade evoluigita esperanto, mi cerbu- 
riiadas. (La 31-an de Januaro, 1939.) 

Keizo HASID.4 
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La reorganizo de la nacio projektata 
de la registaro estas bazita sur la 
celo plifortigi la movadon de la 
ĝenerala mobilizado spirita de la nacio, 
kio estas jam cn funkcio okaze de 
kiam Cina Afero eksplodis. 
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La reorganizo de la nacio, kiun la 
registaro projektas, celas fortigi la 
movadon de spirita mobilizo ĝenerala 
de la nacio, kiu estas jam funkciata 
de tiam, kiam la Ĉina Afero eksplodis. 
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La reorganizo de la nacio projektita 
de la registaro celas plifortigon de la 
movado de ĝenerala mobilizado spirita 
de la nacio, kiu jam funkcias ekde 
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La reorganizo de la nacio projektata 
de la registaro estas por la celo pli- 
fortigi la movadon de la spirita 
mobilizo ĝenerala de la nacio, kiu 
funkcias depost la eksplodo de la 
Ĉina Afero. 
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bt DT^Ttt&h iL&ĥt* per- 
mesi 5 tj; b Ĉu estas permesate al mi 
demandi t t*U±'i\,'f Li 6 0 3£. Pardonu. 
Cu mi povas demandi t L-"C 4 f ^> LV 'o 
L?!?'L» maldeca L/i' maldiskret i 
6 i ftA/o 3*C<£> r f5Fj£6'Tj(£ 

{iĵt? 4 ŭ v'*C L J: 5 0 

D: ie 'Gi^Ll^Sto 

F: en iu loko ~Q {> LĴ L;bW“t?t iŭ 0 

A: MLt~l£i£\,'£>0 Z-ttbfc, loko £ 

{£ 6 L & £ 1BiSgSiifcJfiŭJab 0 <b, 

ie t L-C *5\, 't:.W t V- '*C L t 6 0 r fc 0 lc 
4fl^ ^ifitftfco 

R: renkonti ‘C*tA s 0 

A: v, vidi fcA/Cto v >di Ii'J6S‘f L 

4 r J8.J&4* 2> J t (i® btt\. 'T, L 6 $> *> *&£* 
t- fvti'.' £'t e #f-> li' ĉu mi povos vidi vin 

morgaŭ? (i 1 BJJ B £> 0 ll>5' v {L £ t A'j t 
btŭAj"C:~to renkonti t r ;UJM 

*>, iĈEM'f Z> j‘Ci" h' b'p % 

X *> "C“to ^ 4. ttt[i, havi honoron 

vidi tfy- havi okazon vidi £ /j'-f{l!i L V' 

t' L X *> o 

D: konatiĝi 'C 4 £ < {££> h £-tir/o*' 0 
A: Zfr i>M < b 0 4-ttvLfa 0 L^' L. "fii 

MtOtct^^fzfrZMSVtcb vidi 
i'v'4,Ei>^-fo 

C : havi aŭdiencon L Ltz 

b t' 6 t£ l) -£-f*>'o 
A: aŭdienco t t O £ 0 

so e, 5Si L /)'TT L />'^t' Jf"/> 

'l/ni COT, Ve9frQ\X&&7>' *t 

/\J 0 

Mffit j t vt f > o)\t t ^ e-fo 
F: ^jifitl rememori 'Cji f 5 i?"f)5>o 

D : revoki en memoron t L~t btz b if 

A tc tor t? L i o o 

^: tb b 4 X b L\. 'b O-tfc, tUi re- 
memorigi al mi 6 tth btiii' 

JBffiHtft \.' t & 6 MK* S £-^Hti'fjl! £ V. * t 

1 5 ^tto revoki en memoron {, /cfifi-f 
26 (164) |xtL)E'v' t ,UJl\.'£"fo Ĉ“C. ^iL-Ctifr^L. 


■tlStt-t o 

D ĉ^coti 

« 

Permesu al mi demandi, kun kiu mi 
havas honoron paroli ? Mi pensas, 
ke mi jam vidis vin ie, sed mi ne 
povas revoki en memoron vian nomon. 

C: demandosigno t£^JS> b C L X *> A' 0 
B: Permesu al mi C"f /j> L-Sc 0 

A: memoron vian nomon t 

< cOiiiŬĴĤ < b *) titbh'b vian nomon 
en memoron t Lt:Jĵ:!>'X h L\,'o 
\, 'Ji?r(£ tŭ v 'T-f tto 
^Cti E \?/uCOTto 

Permesu. Cu mi povas demandi, 
kia estas via nomo ? Kvankam al mi 
ŝajnas, ke mi vidis vin ie, tamen mi 
ne povas rememorigi al mi vian 
nomon. 

D: £ /uf:Btr(i Pardonu fti$> t> £- 6 r/u 

*'o 

A: b 'C’to permesi titT-Hlt-6 L t 
tc A, "C, GTĵfjCfiMLi 'Ĵl' r >f ^ t i t 
:t3&* pardoni O tlbM 

L'ftc 'ttltĵ*b kia estas via nomo ti kiu 
vi estas tffi&b 1 1) Qb t> t-Ur/uo 
J£ >) kun kiu mi havas honoron paroli ij* 

Hfffi-C L X 6 o 

Pardonu min demandi, kiu vi estas ? 
Mi rememoras kc mi vidis vin ie, sed 
mi ne rememoras vian nomon. 

B: mi rememoras (i&fjt^-ŭ' s.-Otzt 
t { Xm/J't£ tvpitt^tt*) t t^o 

A: 'C h "Cto 

C: Pardonu 4>dco5CCt£ permesu t 
t4hH"Ctho 

A: -C»'£B(Nai.£Ŭ Otl tzfr bfe*) t- Li 

L t '> o iLt 03lL^4rr##»=.L-tto 

Pardonu al mi, ke mi permesas al 
mi demandi, kun kiu ini parolas. A1 








mi ŝajnas, ke ie mi havis honoron 
vidi vin, sed bedaurinde mi ne povas 
rememorigi al mi vian nomon. 

stlfl Ŝ&GO malsame ol <D ol (t 

4 <Da'h ' ib malsame de £ 

L“C fc 0 H. L/-0 de 4 ffj 


\,'P;>H2>0‘C'J-;$L ol £ <. 

Z> £ *> lw& i) -£ L tz 0 ol «*K-f L4I8»- Pl' 

%S!?L&\.'‘C'> ^lJ/Ui" antaŭ ol, alia ol 

b lijrfct^ e Ŭ < -C 4, —O ® [ŜJ 

i~ 0 malsame ol 4 — fficnjrt^ P>H<> 

iolfCi^o f<*3 sama(e) |l|i kiel 



a. ifi L'>><ofev' 

b. &'!?SiliSiiH $> 2> ŭ'i L 'C 
fe >b® 0 

c. ft^NliKftttirv'^ b ic#S 
4<o 0 

ĉ. nĵj^ 9 U S:o 4 » 0 

d. i ®-t 5 L w o 

<fjĤiJ/><|£fev' 4<oli flS#* *2i.soJ$ 
f&KĴĴSfc-C W&&9£T 0 

A b. Masuo, Gifu-ano, 7“ n ^ ^ y 
• Zfc, M. Inaba, Strigo, i i, matu- 
da, s / /v, *R2&Zfc 0 

c. Jŭtee, Otu-Itiro, Yokota-Saburo, tT3*3 
—CJS, '1' MUR, Yama-R, Vr/ĜtF.4Jf:, Koiĉjo, 
Tonĉju, tiamftZM, Seiu Sogen, Fantomo 
Etiopia, Tojoŝi, %B1, — #-'Piu, ®tWj' 0 
ĉ. 'fc, Sen’ Ok, Verda infaneto, 
Nohar.i Nobuko, JfTlLJCifi, Higre-Toĵi, 
Vaporo. 

d. ffltt^^o 

B a (b). tt hfĈifo, ŬH/ffc, f£ * TA. 

• T, Ruĝa Planedo, Maeda Teiĵi, ftŝ 
Ji':., ORUGA, Ĉevalisto, ,fj)JĴjH', Morgen, 
I5.M. 

b. PZsperantisto, Jt.H, ^crTtn. 

^tr*, iS.it, aĉulo, rn ■!* — 
Bl',, Ilumi Sogen, forĝisto, Ueda-Masao. # 

Wffr7-o 

ĉ. Ronda Monlo, IIsin-Ku, K. K., -r 
4tft, Taihoku Kong. 


Dŭ* L-c^: & v» 0 

B. L 4M- & G-t"- iA^f 

5itfi o, ^ ^ 

Pii £ 'C ViiL^o 

**l® : A ’ B *- i » h -e 

2, c * oCrt? /j L fe If $> 

v'ii A 2>) 0 

Bĉ£ : ^.fc-e^Uftili |'| ilrC'$> ŭ dh liiifiU- 
IJ, "fc i fc JVr ffc fi niJuti^ t i 0 

*' + 4 fe li ^ iS # i |m] L Mo ^io 
4 JJ 5 HJEffOto 


1^7'/ 

ifci 'ti= riA I» litli fcr 'k f > 

m a HH$n 14^-4 )i 2d H l u# 

^oflH ^cSSTfj Cffl®: ddK '1'AfT: 1 i ŬV^lni)) 
*#WBr&tteSi-IRŭ 0 C^/j 12 

4 Jĵ 5 Hf e 

K:aa©**Do 

4/J 15 H-i-Ctl^ĈJ^-Cll, tE0fJ5 

tĴCn - 2 !!**.t-C, 

3 fcf?tl/cV'o CJfif#: 11325 

ig-lA; fj li» «tlHHSCMt -6 0 
HP.^n 14 4f. 3 H 12 H 






A. tt ffi m :it:o 

-cv>z>£ *j tĉfr, fnjii>( gpjftic]fy&c> 


^g, i5Cfiĉ=0f!', Lingvaj Respondoj, 3$-^ = 
UE® Ekzercaro, Tuf?4*:, i^X=®Sfi 














'j* — 

mMmmrn 40 

XXIV TRANS 


I (a) Trans+ŝfe: [fSjfflD, 

Lfc-fitfel ('•H)Of£]311iJ|C(^2>); (b) 

Trans + g : CS(M)OfS] 9 ffiij 

^(Tr<), (M) iiLt (fr<)o 

II i loĝas kontraŭ nia domo, trans 

la strato. 2 >o [»]’/' 

'ftV' t?, ® 0 fctt L/fe[nJ 5 ffiiJo 

La hirundo flugis trans la rivero/?, 
ĉar trans ia rivero sin trovis aliaj 
hirundoj. ^iiJII tM. L'~CfflAs~G rfT& & 

L tc. %^UiJlirnJ 5 

L'C'T 0 

Nia vilaĝo troviĝas trans la monto. 

jb zmkfcfr j 5 mio 

Inslruisto: „Kial Hanibalo iris trans 
la Alpoj«?“ Lernanto: „Car tiam la 
tunelo ankoraŭ ne estis preta.“ J Jr / -L 
V - '<* tfiTfl' r x (DX B. t 
MLfcO&inM-CTfal ikt£ rEir?f > 
v+ A' & t tĉ £■&/u~e Ufcfa 

L-C-TJ 

Tio estas belaj rakontoj el trans la 
montoj. % tl 1fll <D [nj 5 tflllŭ* LfflsbO 
'C^kfc 5 t V>g fiti (ISld:^:» 0 

Kiu trans muro aŭskultas, tiun la 

* ' 

(166) muro insultas. Mi&ILlC^t^tlflŝT^> 


CMj 

Longe li staris revante sur la ponto, 
kiu kon' ukas trans Amo«. + a- J ?»f 

O.KlCjkV' Ĉ. OKfc t T 

hj '- )i ! i"/^-o 

Oni metis tabulon trans la rivereto. 

/J 'J11 K WL £ & L ;fc (^ J11S: M L'C f£ 
$[) T S 0 1? & v> 0 2: PS* T )o 

Pensoj iras trans la limo sen pago 
kaj timo. &CDH (SSfJĈ 

L ) TtmLu ?> ^: < 

3WiS:-r*4o« 0 C^D 

Ci+J M LX ff < < 0 -C h 2> b ŭt>if 

trais la limon t StCft 

iras tUS-L FMTJ ĵ@Ui0^d i T& 

), timo hiiuL LT TZ-iiL n 

g E&So 

« 

Por la unua fojo trans la buŝo« 

* 

de ia rigidmiena mastrino glitis nun 
rideto.. UJ ib X. fe ĉ> LV>isŬ 

# 2 : Ltc£Mo 

La mondo trans la tombo. 2 £©$l 

La landoj trans maroj. ® 

/cffe^To 

2 CiilŝJ (1) %Jh.S:jaLA:lRl5ffiO 

({i® K <b Z )): transe [r>j 5 (#]) K, Hl 

■ 

transo fn]$ij, transmaraj 

landoj MPLo 

Per unu eksvingo ŝi transflugis sur 
la transan bordon. t7 !) i (—*+ i 

Mi dezirus transiri kaj vidi bonan 
landan, kiu estas transe de Jordan. 
Mz^cffo-c 3 A piofliJĵ 









<D A. ® ^ M-fi’o 

(2) J&o'Cvp < , MT Cf1®)D, 

ws:.® i-c ) frr, (iS k zzi-c >&TCffi 

fj)j: transiĝi, transiri M1“, f&Z), 
transpasi < , ©1", transkuri 

^o-C^-r, transsalti , trans- 

planti transverŝi TktkhZ. 

Z, transloki ^1“, translokiĝi, trans- 
loĝiĝi #£jj T Z> , !<$-( IPOC. L-.)T -2> o 

Li faris sian lastan translokiĝon.= 
Li diris adiaŭ al la mondo surtera. 
tt^oaHHS: (itt: jtfcOlHrlfd 

tfeSlJfl, %A,7Ĉ)o 

Li ĵetis la botelon supren kaj ĝi 
transtumiĝis en la aero. 

P?S-Ĵ<??c, T 2> * 

£V'%; Lfc 0 

Okcent, naŭcent... Oho! transpaŝas 
milon. AiĴ, - ** T T 5:jliT 

Z? 

C o 

Li transvivis ĉiujn siajn fratojn. )t 

* fc&fEKB jt “C&tĉttfii S Sŝofco 

Pro raviteco li faris transkapiĝon 
(aŭ saltis transkapiĝe). ©fftcD£> £ 0 

mi'± t y 0 (~C'A/ C 0 4?Jt b)& 
trofco 

Ni transatendis la malbonan veter- 

on. T o?cGŝX1l% 

Bonvolu transdoni mian koran salu- 
toti al sinjoro via patro. i£ 5 *ĉ 

51 ■<(&£>&&£) (mm 

L) T5v» 0 

Mi transsendos al vi la librojn tuj 

kiam eble. Sliŝcfc) 

Skribisto transskribas (=kopias) 



■j 


paperojn. 

Li transigis (aŭ turnis) foliojn. o 

* s? S: «> < o(l*o)fc 0 : ' 

La servisto transdiris al li la vortojn 
komisiitain. F l tJti $M itstlfc n_K M 3 


Transportu la seĝojn de tie ĉi sur 
aliajn lokojn. fttT* fch 


•*to 

Li transformis sin en la liguron de 
knabino. iffetiZLlC<C>^IC^^jL/^: (M 
L fc )o 

Transigilo (=relŝanĝilo). 


' fis x m •a xxi 

2. 4feicliiStf -C ^o v -gjo A: o 

3. <; Mo-CMM L tcd£HfCo 

4. <5 M LTttV 'Ofco 

5. 3ff«ftojll 5 S:8cr«HtS36'V.'o 

6. m*>Wĵr- mi ti ±m 

7. Jtitltffieic L o-c 

8. sBA«RlttiUCe;n 9 tmt&tz* 
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1. C-f?) r(#^ ĉiu v> < o) 5Sj <D 

-H-o 

Por miaj kvar infanoj mi aĉetis dek 
du pomojn kaj al ĉiu el la infanoj mi 
donis po tri pomoj. -'jH&liM A T -T 5 tc 
& K fe 1-r.'R V>, * C fflfc 

0 ± VtCo 

Tiu ĉi libro havas sesdek paĝojn; 

( *' +*i. 

tial se mi legos en ĉiu tago po dek 
kvin paĝoj, mi finos la tutan libron 
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en kvar tagoj. Jtt® 4: d /<■ I i'l$>£ 0 
UCCU Fl fcjfra Hiuo 

-cŭ:k4z£M%:MfrT 0 if 0 

Mi kuclrados po dek horoj ĉmtage 
por dudek spesdekoj. Zld '^kv^fc vrv» 
-CU B \ » L t L J: 


5o 

Cv£#‘: (<*). Jlfc# po K\f5 ĉiu 
L"C : 


Si ricevis du lecionojn, po dudek 


spcsdekoj por horo (- 


por ĉiu horo). 


Mi fumadis cigaredojn po duclek 
rubloj por (ĉiu) cento. 'S^s* 0 ."1+ 
«©2££t:!!fc&> Lfc i> (Dfi 0 


Kruda silko po ses ŝilingoj por (ĉiu) 

UlnO. — :c — JV C ■> ij ^ ^'(Vli)C>_fl-Jno 

Dume (ĉiu el) la gastoj trinkis po 
glaseto da vino, oni bone glutis, oni 
fariĝis viglaj. ±? iViijH k —W^\Lv!k A, 

L^v-tio 

Si koleris pro tio, ke Ia ui’bestro 
tiel povas paroli pri la guto, kiun 
ŝi ricevis, clum la urbestro aranĝas 
grandan tagmanĝojn, kie la viro estas 
trinkanta po tutaj boteloj. i|j±C5/U1 

#:±-T£rtĉt-i± Ai±« 

("lA< ĥ ("J A 4 £ (IC''e—-ItViLfe ĉiĉ 

5 ^ ĉiiJcATrii A < J^fnJ AVii i >) gJc t>* 

JS&cfl&io&st £ L-#> L/c-f- a y u- y o 

fH(-Hia)o L i 5: ± < 4 

&0Ŝ*.tc ĥ <Dti t k^f.-CfcD 

-C2>£o 


Clfcĵ tutaj (± plenaj ©jgijfc 
^L3 , r 4:2i;bT©lc> hiiZ>C t&b£o 

JO (168) la t#hf) 0 


E1 la bestoj, po paro venis al Noa 
en la arkeon, virbesto kaj ino, kiel 
Dio ordonis. (j£j$ Genezo <D %%: Noa 
<D © fc fafrM.bjC fg 

— iOtftvvVĉ / T0js!ĝ^K-cffi)L©Jji 
CviHO (e). Po !± » -> T, - 7 v K 

IS©M&ig|" 1 ^f>^:ofĉ 4 ©'e, ft-oj L 

S O M-Sr flA o ri AA ic % f£ 

i'' v 7)jjijtS.fiij2:fi btv> Aic i±f»jlL 

f I' <’C (i ;ĉ 4 > £> Lv^o fi UC Ĉiu 7V ‘^> <j A) m- 

ici± JUfKV' < oViOJ cDjttfffrift* 

L po A < 'C 4 ^'Uif A v- 

O fj’—i± al ĉ/?c el la infanoj mi donis 
tri pomoj« (f^AlcHo-^oArj) <t po 
5:«b-CLMŭvio ^L po 
AJf f #A»c5ŭ*J£& < Ho)Vgj ©# 

l±ot 0 Too la gas- 


toj trinkis po glaseto & L I± ĉiu el la 
gastoj £; f i ĉ i jli tc k sb ŭ < "C t <h-. 


mtefrZo 

CvĤ#ĵ (f). Po tt%Oĵg!!ftttIW3iW«l 
131 :c jj). -c Jflj- ^ t|j ij ifi: fl flj -e $> z> t TKi±D 
6Kg-i ±\ r \'fo L»ft V'©fjsjFi^fifl-el>oo 


Alj A (±* mi donis po tri pomoj« Jzziib 
t, po tri pomoj iT^t'ĉfeS 0 

2 Vendi pogrande 0$ £ T 

o ; vendi pomalgrande f^lFT-fj; 
pomalmute T LViio 
Kaj la gefianĉoj popare iris al la 
altaro. $}%k i± -*L filiPj, — 


<b fĉo 


Cffcfe) Hi promenas duo/e. HATiltr 
n/CjJ? 1±V5 o 














Yukiko ISOBE 


pREŜAJ floroj enmetitaj en vazo NotOJ pri FlorarangO 

refreŝigas kaj purigas nian koron 

kaj penson. Precipe kiam la floroj 
estas aranĝitaj per lertaj manoj, • • 

elegenta beleco de linioj kaj harmonia nuanco de koloroj donas al ni 
inspiron altan kaj noblan, eĉ religian. Antaŭe mi ne komprenis el kio 
venas Ia alteco kaj nobleco de iliaj figuroj. Sed konatiĝinte kun kelkaj 
kompetentaj flormastroj, mi ekkomprenis, ke la religia respektego, kun 
kiu ili rigardas florojn, manifestiĝas nature en Uia florkompozicio. Ili 
neniam detranĉas senatente eĉ unu branĉeton, sed zorge elek^as ĉiun 
branĉon por kompletigi la estetikan kompozicion, kiun ili havas en la 
koro. Kiom da zorgemo kaj sincera amo estas pagitaj por manipuli eĉ 
unu fioron aŭ folion! En tiu punkto, la sintenado aranĝi fiorojn, kicl en 
multaj aliaj, diferencas ol tiu en okcidentaj landoj, kie nur floraj trunketoj, 
kapoj ofte sen korpo, estas konfuze ĵetitaj en vazon. Vere la pr opra 
studo pri aranĝmaniero de floroj estas tute unika al la japanoj. Tiu fakto 
multe interesis min speciale en la historia disvolviĝo de tiu ĉi karakteri- 
za arto japana, pri kio mi ial sentas inklinon koncize skribi, malgraŭ ke 
mia kono kaj sperto ankoraa ne sufiĉas provi tian riskon. 


Sfc * * 

IVi la origino de floratanĝo troviĝas tre • multaj konfliktaj legendoj. 

Sed sufiĉe da aŭtentikeco restas sur la fakto, ke en antikva Hindujo 

budaismaj monarhoj, pro senlima kompatemo por ĉiuj vivantaĵoj, ofte 

iris kolekti rompitajn florbranĉojn post la ŝtormo, kiujn ili ĉirkaŭligis kaj 

# 

metis en akvujon, kiun ili metis sur la altaro. • Tio fine kondukis slporti 

A 

kutimon oferi florojn al Budao, kaj la kutimo estis transportita al Cinujo 

















kaj Koreujo kune kun la budaisma kredo. Aliflanke keikaj libroj rakontas 
al ni, ke antaŭ tiam hindoj jam kutimiĝis meti florerojn aŭ florojn en 
vazojn aŭ aliajn ujojn, ĉar ili tre ŝatis bonodoron de floroj. Gi tre similas 
al la maniero larĝe praktikita en okcidentaj landoj. Ĉu estus permesate 
supozi, ke en Hindujo du diferencaj ideoj pri floraranĝo komenciĝis kaj 
respektive prenis malsamajn vojojn, unu al Malproksima Oriento, kaj la 
alia al Okcidento? 

Ĝenerale oni kredas, ke al Japanujo unuafoje alvens la kutimo oferi 
florojn, eble en la formo de primitiva bukedo, je la mezo de ia 6-a jarcento, 
kredeble tra Koreujo, kiam la budaismo estis enkondukita de tie. Tamen 
ni jam propre havis similan kutimon grupigi branĉojn, kiel ni trovas la 
plej fruan priskribon en la fama rakonto, “ Ama no Ivvato ”, ke Ame no 
Koyane no Mikoto metis belegan Sakaki antaŭ la pordon de la roka. 

kavo, kie Diino Amaterasu Omikami sin kaŝis. Deposte florofero en ia 
sintoismaj ritoj sekvis tiun tradicion, kaj oni ne uzis florojn, sed principe 
ĉiamverdajn arbobranĉojn, Sakaki. Kun la disvastiĝo de la budaismo en 
Japanujo, la simpla japana formo de floraranĝo estis multgrade modifi a 
de la budaista stilo, por kiu oni uzis prefere belkolorajn florojn; tiu 
transira formo de floraranĝo iom post iom alformiĝis en difinitan kai 
karakterizan arton, trapasante kelkajn stadiojn en la kreskado. 

En Ia fruaj tagoj de la historio de tiu ĉi arto, ni devas mencii la 
nomojn de du personoj, Syotoku Taisi kaj Ono no Imoko. Ili provis 
unuafoje realigi ilian pian inspiron per plej eleganta formo, uzante florojn. 
Laŭ onidiro Syotoku Taisi instruis la budaist-stilan floroferon ĵuste en- 

portitan al Ono no Imoko, kiu bone nutris kaj ĝeneraligis tion. Li vojaĝis 
al Ĉinujo trifoje, kun la komisio de Syotoku Taisi* dum la ptriodo de Sui 

dinastio por studi budaistan filozofion kaj ŝtatan administradon, samtempe 
artojn kaj metiojn, kiuj estis tiam en plena florado tie. Post kelke da 
tempo li rezignis sian oficon kaj fariĝis la estro de Rokkakudo Templo 
en Kioto por dediĉi al Rudao la reston de sia vivo. Li kviete pasigis 
liberan tempon ornami la altaron de Budao per floroj, kiujn li aranĝis 
ĉefe laŭ la ĉina modo kun lia elpenso. Multaj venis al li peti instruon 
pri la aranĝmaniero, kiun li praktikis, kaj konsekvence naskiĝis skolo 













portanta la nomon “ Ikenobd ”. Tiama stilo spozeble estis la antaŭkuranta 
tipo de Rikka kaj Seika. La nomo “ Ikcnobo ”, kiel oni legas, signifas 
“ monarĥejo apud lageto ”,. ĉar Rokkakudo Templo, kie Ono no Imoko 
Ioĝis, situaciis apud lageto. La urbanoj de Kioto laŭkutime nomis la 
templon tiamaniere, kaj tiu alnomo fariĝis la nomo de lia skolo. 

Dum ĉirkau sescent jaroj, de la Suiko Periodo ĝis la Kamakura, ĉiuj 
fazoj de socia vivo progresis mirinde kun la Imperia Kortego, unue en 
Nara, due en Kioto, kiel la centro. La kulturo transplantita el ekstere estis 
bone japanigita bazite sur la vekiĝinta nacia konscio. Spegulante riĉecon 
kaj elegantecon de tiuj periodoj luksa kaj grandioza florkompozicio “ Rikka ” 
tre populariĝis inter ne nur budaismaj pastroj, sed ankaŭ korteganoj. 
Senkei, la 12-a estro de Ikenobo-skolo, kiu vivis en la 11-a jarcento, 
estis la unua persono kiu publikigis skribaĵon pri Rikka, determininte re- 
gulojn. Por Rikka pinoj, 
bambuoj, aŭ aliaj ĉiam- 
verdaj branĉoj estas 
uzataj kun kombio de 
belegaj floroj. Ofte ĝi 
atingas pli ol 6 futojn 
en alteco kaj bezonas 
du-tri tagojn kompletigi. 

Gis la fino de la 12-a 
jarcento Rikka tenis 
sian potencon en flor- 
aranĝo, kvankam, kune 
kun tiu ĉi ellaborita' 
stilo, ekzistis alia stilo, 
kompare pli simpla, 

“ Sasibana ” aŭ “ So- 
ka” 



— Daŭrigota — 
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Hungarujo, Nia Amiko 

Toki KAWAHARA 
Mitue YAMAGATA 

I. Kion scias japaoaj viriooj pri Hunjjarujo 
2 Ŭ Hungaroj ? 

2 Kion ni devas farl cn kultura kaj kom- 
crca rilato inter Japanujo kaj Hungarujo? 


3. Kion japanaj virinoj deziras ricevi de 
Hungarujo, kaj kion fari por Hungarujo? 

4. Kion japanaj virinoj volas fari por pli- 
profundigi amikecon inter Japanujo kaj 
Hunnarujo ? 

5. K.oc faras japanaj virinoj en la Esper- 
anto-nuvado en Japanujo? 

6. Kial jt panaj virinoj lernas Esperanton ? 
Ktp. 


Lastatempe unu el niaj grupaninoj ricevis cie hungara samideano 
leteron, en kiu li petis al ni manuskripton responde al la supre cititaj 
demandoj. “ Hungarujo! ” Ni havas tute freŝan rememoron pri tiu nomo. 
Ĝi estas nomo de la sama lando, kiu la lOan de Januaro nunjare oficiale 
agnoskis Manĉukon kaj tuj poste la 1 ,°»an de la sama monato aliĝis al la 
Kontraŭkomunisma Konvencio inter Japanujo, Germanujo kaj Italujo. 

Sed, ĉu ni havas sufiĉan konon pri Hungarujo por respondi la de- 
mandojn ? Ou ni ne vualis tiun landon per fantazia impreso de Hung raj 
Kapriĉoj de F. Liszt ? 

Nun, kiam internaciaj rilatoj estas tiel delikataj kaj intergentaj de 
mandoj postulas al ni tiel urĝan respondon, ne estas tute senulite, ni 
pensas, prezenti skizon pri la lando de hungaroj, kiuj kiel dirite havas 
sangan parencecon kun ni japanoj. 

Hungarujo estas reĝlando okupanta proksimume la saman larĝecon 
d? nia Hokkaido sur la ebenaĵo de Mez-Eŭropo. Oenerale uzata nomo 
“ Hungarujo ” devenis de la angla lingvo “ Hungary.” Sed hungaroj mem 
nomas sian landon “ Magyarorszag ” same kiel ni nomas nian landon ne 
“ Japan,” sed “ Nippon.” La hungaroj estas Magyar-gento, kiu de la 5a 
ĝis la lOa jarcentoj transiris kun kelkdeko da aziaj gentoj el Mongolujo 
al Eŭropo. Ĉirkaŭ la fino de la 9a jarcento ili okupis nunan hungaran 
landon. De liam hungaroj nomas sian landon “ Magyarorszag ” (t.e. Lando 

de Magyar). , . HI 

* 

La unua reĝo, fondinto de la regno, nomiĝis Arpad. La dinastio dauris 
29 generaciojn kaj pereis. Post tio regis reĝoj elektitaj de la popolo, sed 
multaj el ili ne est s Magyar sed fremdlandaj reĝaj parencoj el Germanujo, 
Polujo, Italujo ktp. 


















Dume invado de mongoloj, leviĝo de turkoj, miIi f oj kun eŭropaj nacioj 

ktp. senĉese turmentis Hungarujon kaj pro tio ĝi perdis grandan parton de 
la teritorio. 

Post Ia epoko de Aŭstro-Hungarujo sub komuna reĝo kun aŭstro 1 , en 
la 19a jarcento hungaroj starigis sendependan reĝlandon, Hungarujon. 
Kvankam la nacia kunveno decidis alpreni reĝimon de reĝlando, jam ne 
troviĝis idoj de la iama reĝa familio kaj oni arde diskutis kiun elekti kiel 
reĝon. Kaj ĥne Horthy fariĝis reganto. Tiamaniere naskiĝis Ia moderna 
Hungarujo, reĝlando sen reĝo. 


Laŭ la deveno, kiel supre dirite, hungaroj estas sendube niaj pnrencoj 
kaj tion atestas ankaŭ diversaj folkloraj pruvoj. Sed laŭ aspekto aŭ 
religio de modemaj hungaroj neniom konserviĝas postsigno de orienta 
ger.to. Kaŭzo estus eble tio, ke dum longa tempo ili konvertiĝis al la 
plej serioza kristanisma eklezio, Roma Katolikismo kaj tiel kutimiĝis al 
k/istana kulturo, kaj ilia sango pli kaj pli miksiĝis kun tiu de eŭropanoj 
ĝis fme ili ricevis trajtojn de eŭropanoj. Ankaŭ ĉe iliaj kutimoj kaj 
moroj, precipe en urboj, tute ne troviĝas mongola maniero. Tamen ili 
uzas Magyar-lingvon de Ural-Altaja familio, kiu per strukturo tute ne 
s : milas al eŭropaj lingvoj, sed al la japana. 

— Daŭrigola — 


511? t) * f hungara sami- 

deai.o i n OBG<o [J gvidistro, 

S-ro Kovŝcs Gusztav o> z. t "C, s* > 
H ')-<?> ĵurnalo ŭ fc ii>, * 

sa k h 5 Pfĵga^ *4- ?, -f, i&co sit & 
4 JU. D £> fct'i:, y 

t £fl $ 1t V' £ japanaj samideaninoj 

E 5 2> 'P-Cfl02pfiS 
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Lt -r o Ad- 

reso (i S-ro Kovacs Gusztav, Centra 
Sekcio, Orszŝgos Baross Gabor Kor, 
Budapesr, IX., Ferene-korut 19-21, 
Hungarujo. 

Jarmiia Mooumcnto por la memoro do la 
miljara historio de Hungamjo (896—1896; v 
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J: ! -trcDiu 

J: Jbtt! 

&Jsf5'i!iB* *-*'*> HBOtbn£Mi:t£ L 
fc hato^Jsl^CfiJjRt L-C#»L, 45*J8 
* * -• 9 > h L/zff f, 4 r»i ff f t 

7 > b ^FAint, ^ 

7 > h^j, -'•5 > •=■ - 

i 7. -< 7 > I- 7 > i- 

®-wjLtt, CD^IL^^Ja-. x-<7 > MSgJ 

t A- — <r» 9 > i/ — V, YMCA *- 7 
7 > 7 o > > nttc ? )3}- : X (3 -Sf O 
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* i? flt § 


1 m —i < u 

UfcSiilffi tt-fo B*o4i>fr&»o 

fMfctf* < BS 

«o>Lt$;$‘J: < ?0mvC M 41" 0 itt©H5$f1&SI 

tlt;<o®fg£ l «$nSA/rtfSre& ‘515i" 

2 «--c|i4»J: < W#o»SfoJ3att 

n-c m t-t*', w::k< n*t *> 


3 m -Itl 2 3£|Cj£ fC ISH4) 

BitfcfS&Dlffo 

-c w»ic. &sr ^ensns^v.' t&s * ©■ 

iSKi-sv^-s-fcA^s». i <mss©#£* 

\,'-c%o wcdhe u-t «ai-sstfcfc^ 

tgj^f o 




^ JM S tfc 

r 'J'IKĴtj K»JULlBI*»1!tJ8»-lR L-C, M*» 
#na * sjjpffeiHiSiT* Lfca*. 

$ t fC t>, i -y-^?/.ic !iMJ: v 

<n-£t, ffln©m©5K, t >» Jt ! i > I- -7- 

C, t©Kt 2>§ji;.fc> Ac,(/7> 5J22ifl 
i®t 9SHv'.hlf* J- 0 

/fcfttftlC f|i L"C, x. x -: ? > h SDjco?®^ 

%-^<nm&<o sic m s MW§s-C'*n «•, «ff 

^ ^SJico—o ttno-c d» ĥ ntf 9 t 
^^CD-^-t-^, $< t> /■J»iiL X. X -< 7 > h 

51 ŭ 5 t-t. 

ictr 1 ) 1- 5 -f > fl(i < »c fc o -c, ±55 

j; x >c -\ •? ^ b Jl-co i,<nco ®ŝ)9»c JFlA»- l f , & 
fiUlLi L C<oStK<o®W»cffi% 

& Li L^o 

^ * -< 7 > b Z» -f-lil i 

r »nlj 5r'l lj ;i±®icr4i*»•«-, IHLM^rgftSr 7' 
A- -*>’}>. i L-C, iŭ < Sf±5rSt/lh»c. -S^CD 
0 *«d .KjiSLC Lt fllJDftt S WSĉŬ'-jSP. 
3615r^>7< L. C {i K — ^7> H Sr fiu L t x. 

x -* > > , coff 

3<i LtL?r« 9- 7'cD^-^^fb 

L, c rt 5r'*f i l- c tkĵ^cd i b?;7-ijcd •> v 
•* a- i L, l<55ic x x ? v h coJVotfiiiitt 


i *», 3fcfttt«»W 3r * * 7 i l -C ?1 ; -S K 

Kl^lcftTSt M5 t L*o 

Ŭ-C, Ui5t£±9 4 LfcfSI^ilfPi»^fi4fl ! Jlc 
ft JtlfcSfiiiPt Lfc^', cnt?f,Ŝfh 
H3fE5>lc^o-Cv't Lfcro ^^^1« <,4*0 

^S7>*stŭĥ-t3rrj3$ t L"C, ccoh-f-* 
4L>8i<,—UicDSSiLC^/L-Cv'2, iS5^cJP*C 

t. 

^g&JC, &±<D#Ji3fc#i-c?±;j»*, *tt*L 

COT?4i!l, xx.-<v V 1- i LC®M»fii 
<rtt»c t^L <, K^mnik^oiLKĥ^^ 

5 5t^3r©v'-Ĥ*-«-, 

_lk»c —-J|5: x- ?. -< 7 >-/■-( 7. » fJ-f.LJcj^iftcDtr 
ft-TfcD® 3r S <, <7>-!?f*o 

F B 0 

»®t±i> t vti-t 5'iici>*et j5d 

7> fc », Ufi4f->K J: V fĝM, I ' k 

mU r#, 1 M M 1 «ff 11 fiS X >#tt M «o ^ > 

^-frcD/J'*^*^®^, #£JI|^ - 7 1 * 

ia-CltfrK: Aj® Lfc S t i «. /J'J±ffC^ic 
r 2 > i c ŭtjrafvt t» 
esfipaicjtt v' -c !i, jk * * 

jffiO^cojF. Lv'^3rff«$, xx.-<7 7KDfc 
fkttSr^iSiLt Lfco 

' & : M ^ = 

•pfrisifcs*® ±sjciiiv'ni]^-^/jit l <> 

CD»C LtillBfl: L, fHL^iCTgU t^Hflf) 
S<d i Jt L ^ c i 1± Ŭ®& L-& 9 , A.iSt L 
njte±7> jt-7-icjr irtto 
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* iŝc tp m w ĥ m s 

TEK <D 5? Jj t? 


“Venu al Osaka,” “Nagoja” Jo 

^ -< ? > v nRBBtsgrtiiujt:, tsrasnc 
Kfc-o Acjitfa^aoKSC * * 
* V#*-4fOCII|?6flrfn|£35Cl|ĵ»t» 
L k. hz.h, ĴS94(Rfi»: * * -• 9 > f- 


* h"e&2> A h > t- 7#pF- 

ĴKjj-ifjji» h 4 * * 5 v h 
£ ffi t" a A t £: 0, 0'KN ? * - 4-:<o# 


f 9 i? 


=z'ilJ 7 7 ZS 3 4 


sterdam C., 


$tfT 0 Nederlanda In- 
struista Societo, Trin- 
sengracht 963, Am- 
$&»f£&*3-C < it Z> 0 


s^hjj. 12 11 », 

*- * -< 7 * h & Kit Z> c i 5r n fttj i i- 
S Interŝtata Esp.-Akordo -■'-co^/jij/>,&-£££ 

(lC^T /L o 

☆ 

^ > *' 9 ^ x -< ? y h co^ 

fiSŜrt^l^r^lciic^L, *®KI«>'/: S ftt-If 

S»JK &i£t JciKttofc, 

☆ 

-~ > *' 9 «o-i s>-A$*«o*ĝ#j;:*?v'-C, $f& 
*+ KffcirM:, J S’3S6oMA5r^'<, 


☆ 

ti Lv^SŬSS A ») : “ Vojaĝu en 

Norvegujo, vojaĝu al Haugesund kaj Hau 
galand ” Turisttrafikknevnden for 

Ilaugesund kai Haugaland, Norvegujo. 

☆ 

■/ -r -y JTC^dl rhafesJipJEI i|j 

Ht, r »r^*x J MU 

ŬL~G Poŝta Terminaro 5r fji t, ii fc 


=.x-z? > mmmzfctitzo 

☆ 

T ¥ 9 ^©HRf»»PJ9a-C'H, m=-4|l 12 U 

.-t x -< 5 > h Sr ^-n$A 

15 c hK&jj-r bt $ 

5Ci Srfli^Lfco 

☆ 

' ^ « ft h*j H, 4-if %i 1 ^J£ jŭ, ĥ R. F. 

Vaughan •" 11 Jfc £ a - d ^*co^-{VJio|JB 

W!j 5: i!EK, H$ft 2> a.,iŭ5r i3J» 5 

■y *Cv' a 0 

☆ 

-f A-H ') -V «OffLfrfj IpJ^ = 3 7 • a h ^,'K; 
li, ^lflĉ^cfRicftofco 

>r 7 > f lfc 1T $,&i< 1863 '>\ : . hc gij ir. l fz $?. 

^x-<7 > 


■& 

^ f 9 - > u v, - 

r W&'' v + y $|»j k, f- 7* 

- Juria Pupo /> 

SStftSltfT- S 0 I- U. MKf) 

☆ 


fi »-%i8r<oifni^jfe-«T^>Kras^--Ra« 

7 7 > 3 iVC—., x -< v > h -CjRH^ifttSr 

#v' fc 5r #M t 2> o Cvk il-;« AHO 



f$a?<oSII5flC r F1 j A5S 

^ A^icRgici.^-^S t 5 , r:|JWJWŝrffI!i, 

5 o C f i 5 t«'i 5r <i> o C, C. 

^ (fit 5 »i t c * S 0 


☆ 

®fr-cn 

r X. 9 yu -y . _ 3 StJKJfe J ŝr fii L fc o 1 
i!ĉ 3JL2, 3 if o 
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'K% : Wl ĵ ^W’ 4 Wl 

iiauto %<Di,zh\', 

<A£ĈV' o 

m*' 9 * •*•, S£HI8fifi»©#rsri:. -t 

*t*'*t«ll»< *£3v'o 

4/§ 15 h 

Sr&OTiEflHŝOD $-$■£'fc» Ss<ttJtV'J: 5® 
*i" 0 

Kongres Karto A#^in^f'- i T?:«fl' v ' (T 

HfeBB 

<2>|g L\,' Kongres-Karto £&$£ L L^To 
2«fiJ!$<** %2 HK#fT<O»P0it, 

SttS64S|, i£l)ĴiAW(A 


& u-c 4, lŭ < -c 4 a®) 30 m 0 m&n 30 
&Ll7i]|t#H 4 n 15 H-**CI-i3»a^</£5 

V'o • 

48 x 19 x 6 mm 'n»$ 

t?. ^®ic(tf3eShAfr®5t 
^4'Jj?Ji L. 4 

o. JK^lUP^ĴftlrSffl 
H Af i X 2» ^ 0, iili fc^K. 

(*&§:£ t-.ift) l 
¥<^J nL'rfiiiA</i$V' 0 

2)fc«>, (4 13 10 


Jljjjzc. 7 A 7 ^ 1' >cĝ- 

M = 

tnH-i*- i6 m 

iK/L‘>H x.x-^7 >f-x l A^ii KfE<t) i 5 0 
ff i>H-6o 

AS^tU 


0 p$ 4 n 16 H(Hff|ĉ0) 

g m ^b!J9 3#*'C, 

BASĈf 5 C> 
«WWr4fc«ffi»* 7 3#*'C>(-A5g) 

r|iJA9r Am^mi5^IFfflj2T0 \l\mM 

mmt, J 30 n»^^‘as 3 tL 2 >o 


H iŝ (2fl) 

»» 1 X 9 ®®» 2 n 20 n -4 n 27 q: 

n, A t-'& 7 B #—9 «f 0 ^i5ili = Srfe^To ®C 

tJ "= 1 ;(a (7 > v,ii4^o 12 45o 

»» - \mu&, 4'J5i*-Ao 

*&W 8 *mm 2 h 21 □ —4 n 28 q : a, 

7 B5—9 BSt 0 »«=ft«i!l$(9|SK • * 
iiiĉ)» tti)o licW=^^-t 

5 y »JJD#7 45o 

m&m 0 

ssRsai^ 2 «1111, A#a», 

Injffi, «TA WH1. Jf-Ji(-t:)S-K;5;iSPIJ, 8fl 
|U!&-$«9o 

Ail«&0ĈĴSaSS5'J 2H12 Hĵu^^JK 


^KFSSĉRM^ic^ai 1 Mi*m, ATm^iL 
#±, J/,-:^MfrfHlT. A«« 

2 ^<T±«StU5Ba# Sf^AflliK; (A 

K), iHiHTfrK (w^), mi&titiZ flŭft (w 

Ul), T«'»#ft(#ll|) 0 

3 36-< f*r^g> H «I*' T 
ir-«8f&0fc/'<lj Tic Kffd3ftiiaB:^rO'A L 
"Cio- 9 t L?;*‘L, jniELiTo 

Mtt&m, -kw, iuk^^Io 

H.loiflEtttJi< 

7 — + — -X? 

* -r i 9 ■DH5fiJH(B#ISfirr £ & 

ioiS«^iUr#c 
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SUR LA ĴURNALISMO 

mmm x 7 > b matm 



1 . 25. r 'l£&ft!gjffiic r J[i 5 to 

< V Kŭ&z • >' V V V-<o0>f;Sg6O 

—«Ej-fii&iUo/HKECfi; h «/> 

3 V * X > hhCJ;2> sc^CiSJf#, 

BJMMfcftlcovt. (fedlK-KHO 
**S*B 1 -27-28- r^lSjflHlcr^siSi 
~*ss c±, r)— *m-%j —*#®i5i 

flftiatSiSi±oi A-e9 > b </> f£ i/r 4 , i:«tc 

Ifctf Z> X. *~Z7 > h >liil|/J'5to 

1 . 31. I flfltc r H 

UJ .tn Jb L fc ^ 9 V bj- 7 7 > X , X 

»■ — T > , 7(^7^ > l-ffttc 

2-4. r H:$Sij|!J</> SffS fc * *fg 
-r-f3Jh-iH' 3 A/*>»3Siifcŭj- 

> vnm 'im&tz 1 n Am& 

JC-OV't, ^SK®£0^in4<J J: 
3iJŜfiAD-r/;^(^K:^jil 0 (££*£ -K#) 
$j£B B(ifcJŬ'a‘4£litO 2-25 r PT->c^c5: 


JK^-C* - > h' ')<o OBG 

X. 2> ^CSfciififgj-J%«f»=-J3( 4 >' 

> ** y <r> n 7 fp | -<r> i, OBG EJ >}c 

nJJfJfJ^JC-^v^-Co 



1 H % 4 jS«rflS* - t - 
*j flfltc i“flS)t 4 * x-e 
7 > b j--/cP57{Ĵ^ff <=• x -e ? > b ?£:*: 

ISii S IC-7 V'-C o 

1 h *ija r miĵU Ĵttsfe 9 j 
ic r HTSE )t j- * 7 > h 

ia#j—ŝs-fcffi*-# i m% 


Ifr j 


fj 


SEgjSfafll b*C^ iifc^LĴ-) IC, 

flll^KfC^S nfcM* i -Jf-J <7>%h >J, *. 

©rt»lc1«;|SLKg®^®5:^ L r * j,. 5 > b 

l«:IJLgg 4 L-Cjtfc'T^u^fc Lco-C± 2> rC^^i. 
± ĉ> f, 9i#BM5:lc i*^9^fALrv'Soo ^ 

41 ’ Jj 2> j s-v ii>i„ -c. x -< 7 > 

MoT^*t¥.rtHi r a®iC,e.3B, 

4CJb5:^ic-f 2>lcT^^rj ŝima 

dogmo c-i>5 0 (^*><-v 7 -v 


1 - Parolas Membroj- 

% # m <^> II 

-Jl i s£ii-f 2 > Ĝic^ififi 
^cW46«o— i fc D 1 L fco CcofeSIĴftK:MCUfr: l 
T Jap ina Esperantujo tc 4±Id®frtĴi5:St 
W ĥtv^^I5;a#V'fc L$t 0 

fc 4 fc 4 Japana Esperantujo »c _% ji, r 
Esperantista Kunveno fc (lj fffj L 5 2> </> li 
F-ino Sklodovska jjt S-ro Curie ic» <* D 
^ IC 4 'Yj b t£ V' ^-*J-C'*> D £ ± 0 c co^-.ijiSI 5: 
S£3tt± 2> fc ^ic, JBfftftlc 1 2|co 

5: i!C Hi t S T i±i>t LtTtSfc It C |i £> 
d !tJ v' 0 (4n % icti 50 PW> 
4 >kv' ic «OoZfrZl&Z t&X*%frtcjg 
V, la anonimulo (3 JJj^^Jir.O lc^^Rt^' 

-C' § fcPS?« 0 /J'1UH- A Kticjftc 2> 4 i < , 4!± 
f?&M-#-»fc»lcf4:o cM-o-c 4iv'-C'LJ: 5 

m </> vigleco </> J; v' barometro ^ 4 fc 2> ^ 
-Cto {5-A**?> 1 $5S: 2>|±v'S i i**: 

+ •? t tc $K L 4«> ĥ-ftt^*', C. 

i|2tffi«Sfc 4</> 


-t?|±/j:v' i f3' L 11 0 

W^£/>±-f &Vŭ>KfUM$> ijL c 4 itlJ 
S v'fc Ltt 0 C siga-Osamu Tff) 

☆ 

H /fc l P ^ -C j0 0 ! 

H TA.Il l" !/ 5: "^> +> 86 fc i* S ? -t 

fcor, f90±tfJ¥fkpfctS</> C i ■& 1 I»/Jfij4 v' 

ofcD, tii'V'Ofc/7 l ^ociJ; 

r f£#£jfc f: i iJ> 5 o ix-:7 > loci^t, 
Tvggji V'0-C H^A^d^-C-ttL' L^J C05 
3 y 'l lcjflv,'f>± S^-C'#J 5„ & L> 
t<fc< tit£i> 

1 %<f IC L r X ,ig J L >' i i „v; c i /J: < , fc 

fc'L< *. x -e ? > bi Lfcv'4ĵ<?4 /> 0 

t fc LV'S^M«SI" 4 *5?fc 

C i fcco-C* 2> 0 — flft +> +>* >36 Ĉ> ± t f fc 3 I- 
>'• i i*> 5 4 «11 * ±lc 3 h y*"C'ltfc < , f/}^ 
icr> i Lv'<OT?i> Z> 0 ±C-C', 
ll:fce>L< ^xx:77 b <4 ^? < C 4 5: fc & 5 
Afc^Lt, ^li r ^xggj «oflĉDlc G.7 

^j itJflv'f,fi-2> i 5 »c*ytt» Lfc V' 0 fc 
L.C cfi-S:.fttr 4 ^ icfl (Esp.) 5: ifl L < ^ * 
-'■- -9 > h 4 Ŭfitr $D <, »4 

$(£/ C i IC Lfc V' 0 C/ot V 7 7®) 
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20 33SK ! 

ffiM t&ĥ 1 B*® 



TEK Olt 

K-itiV, glK:*m&*M£»* 9 

t&ut-^tu, ja< ± ^ 

i L"C V' ŭo 

OBG $filcSEl'T U 2c 

< 9B9$8T5^r<o, Ifijm#*» 4 ©®®^ 

$3 /i* Ift /ii i D 3/ L i!tfv fc E?» K ?rf jftco fSj ^ ic ,fE 

S 0 Mt&^i TEK k<om& 

mmvSt&ftT s-c*££ 5» 4*Stc^r-a-6.lT- 
fc#«ii*ft#Krc&SS:T*.feo 

SIBaSftSftffi-» Informilo 

5riEĵ^co organo £ L^C&!&■*!■ Ltr*<< 6 fK 
2i<o fc 0 

ilg&OĴŝfŬ a.t<om^B<oh»K, $ 
£}^*T¥f"A9ll!£K3 0t$fc*v, 

* 10 rKfJo 
■c*fc..ORJi|) 

M%^50'y FfilU 

C-> —Ji- K'ta —ju^-ng.lĵ tfij$=gj nm&rf 

«o£i-f!>JcQn$=lc|±IJjjgi{ 5r "f- 5 0 SH;£<o-r7'A 
7-* 7 7 7 i coitSil-K? L*Ci±!"!'&■ "SBI<o v 7* 
? 7 £ f>i'£ Lfc 0 *» 7 * T 

«o membro 4 -Jg* ic flc % -f^jia L “C v> 2> 0 it 

6 B&£c#gfj§ 0 iEfcUc^o 
CJi- E— 7 7 > v— Kĵ -r 7 x I-1± 7 7 y 
^ X, traduko £ L^Ct^^^Ji-K^ 

SrOC Bj 5r#S'l*, 

I- $ ft & - 


C*-&.§3:^®D jB*.«fe-2a^*>Bfr®£* 

K:#tt6o.tj:^v'±v'±iSStoT:3isfc 0 ^ 3 » 
?:»*'£*'< 51 c 4 »? A* <r>1£.Jg. 

ti ivklEii^tĴi.^ti z t 5 Ktz^fctottffl 


£ ZĈO t 4 *SLV'o t&K /J'«ĵfe*5fe<o 
■^ic !± iŭ < ^fi ** b <n 4 £>o X 

ŭS^5rl*36-C v' 2>p JiI?3<o Kunsido 4 ,3Pft*C* 
Samideanoj »c t *o*C j»j® Jft (± t»ft-Cv* 
2>o C6o/y|±^fe'T^fe4.<oSllffi#ic X 5 -f XK 
PTbeloj 2 r,H(‘*$£c?-c, iJ*a< d j!Bgi»P>t±|r 
L < * * *< 7 > I* £ t) a* 

v-ro„ Andersen coAJfeiCSH* 2>f4 
^)5r«til!< n4ĉv'Ji^i6, -ftfK CtHĉVo 4 
«oSr^^llJ-S X 5 K:*rofc fl Ĵ3*S<o ^ ^S&<o 
^#SrWiŬ < .k&L < .S^<oi±«>ĴL-c«t# 
n»t-!l£:it'-eU: 5 i.Sv^lTo 

®#S<feflWE-/J'«K: »c 3^ t 

teksto ;± La Revizoro, i|ltiJi/j'jfe^feiko 
15 K:>i.3S^t3!lfTo 

ĴJ«!«-*£;}*# Ĥ4tR *&Klskx 

teksto i± :*. x -t 7 v I- **»3fL r 4t*|I.J, 91 
CiB&T-rfciL, 

C*ŜPL<IT) 

1- At g-1 


CSUj I?fj 2 jj 7 BC^ -‘ 

at&, j««. ier;-, 4*#4«, 2 n 21 h (»- 

4W^). STr#, *JS^> J««, ^*W, S#4«, 
BT^ffl'l*<o^;3Ki«T r 7?yx«, ««- 
[Ĥl»c-C^TĴCCJ $, ^C0 ± 9 “ Lingvo Stilo 
Formo ” 2rSff3^T ♦^f±iBESPStifeK: 

^o ĴElfe0;d.<<o^c3*c^jin-«-P>fvA/ , Jf5rĴfi:S 

ts. ^f-inoajtas?**^»s 4 

<W#tt#^T3fo 0&#) 

I- M -1 


c^^^^arSiJ) 1 jj 17, 24, 31, 2 jj 7, 

14, 21 ll^A»ign^KHi(#JilfSK: #7 JcbS 
ii i-a-&;±A!iiSrJ<o®l9) dij$^#m(jE)> 
MiU, Aif-, #m(^), asn, nm<o$ 

R. : f^/i£coii5 9 r 24.^ Ekzercaro o 

^iiSo ftlBWfe>MEI&aiK:*»*IIS«>lli«* 9 

5C.^-)feĴeM!FJ-3«^n®<oa;ffi* 9, ^5<o*l*k: 

4 —##60 i£ $ SrJS-tfLtfo (*SW) ' J 

- it M m i 


C4tĴSiIx ^®U2IĴ 2 n 170 BJI^ 2 PSJC Ĵ^ 
X HEL Ig-ttSM&HtfLLfc. WJ«#H« 
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«S, tiM, SZF, SS&ftmii L-C F-ino H 
|ll 0 £•■«-£ Lfco 

1. Z> ii. 

lr S -Cfc 

2. Izolitaj membroj /k ĴLft tl icfft- 2> 'it 

»$rSSHb tS* 

3- r£iSA:#lc[}8 L-CIJ^tt 4 Lt, 

JR, f<Hl, «, * 

#, fiiĵffl, 7kft, (fel±*L~ x) $g 

i£, t#, m«t», F-ino ttilj, F-ino P>Jg£ (tl 

±+L«li) 

J9J 0 11 9 /] 24 0 , tgj[B]tt lnufc^fs 
-t-i>5 0 

4. A^tciS>-Ctw5i£^®I5rfr 5 

•?r i o]ifet!i>!tt:tfi'n--a-iti>ofcic, 5fĉfc?$|j 

<77R$Sr ]">fc V' t eo 4 £> 2 >«OT?f||JtD#ffrlC 4 i-^ 
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